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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE SERVICIOS DE SANEAMIENTO Y
LA AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional, en adelante EL CONVENIO, que celebran, de una parte, LA
Firmado te por SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE SERVICIOS DE SANEAMIENTO, con RUC N°
SANTOYO 20158219655, domicilio en Avenida Bernardo Monteagudo N° 210-216, distrito de
BUSTAMANTE . . . .
Julio Eduardo FAU Magdalena del Mar, provincia y departamento de Lima, representada por su Presidente
Motivo: Doy V' B*  Ejecutivo, sefior IVAN MIRKO LUCICH LARRAURI, designado por Resolucién Suprema
N° 047-2017-PCM de fecha 20 de abril de 2017, identificado con DNI N° 09301569, a quien
en adelante se le denominard "SUNASS"; y, de la otra parte, la AUTORIDAD NACIONAL
DEL AGUA, con RUC N° 20520711865, domicilio en Calle Diecisiete N° 355, Urb. El
Palomar, distrito de San lIsidro, provincia y departamento de Lima, representada por su

Jefe institucional, sefior ROBERTO SALAZAR GONZALES, identificado con DNI N°

Fimado o 16435223, designado con Resolucién Suprema N° 009-2020-MIDAGRI de fecha 3 de
por NUNEZ PENA  diciembre de 2020, a quien en adelante se le denominara "LA AUTORIDAD",
R R denominandose a ambas instituciones en adelante LAS PARTES; bajo los términos y

56850711885 hard
Motvo: Doy 8BS  condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1 Con fecha 1 de julio de 2016 se suscribié el Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional entre SUNASS y LA AUTORIDAD con el objetivo de coadyuvar al
fortalecimiento de la Gestion Integrada de Recursos Hidricos (GIRH) con la activa
participacién de las Empresas Prestadoras de Servicios de Saneamiento (EPS) y las
organizaciones de usuarios de recursos hidricos. ElI Convenio tuvo una duracion de
tres afos, habiendo concluido en el 2019.

1.2 La Ley N° 29338, Ley de los Recursos Hidricos, establece que el Sistema Nacional de
Recursos Hidricos esta conformado por LA AUTORIDAD; el Ministerio del Ambiente,
Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego, Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento, Ministerio de Salud, Ministerio de la Produccién y de Energia y Minas;
los Gobiernos Regionales y Locales; las organizaciones de usuarios agrarios y no
agrarios; las entidades operadoras de los sectores hidraulicos, de caracter sectorial y
multisectorial; las comunidades campesinas y comunidades nativas; y las entidades
publicas vinculadas a la gestién de los recursos hidricos. Esta Ley establece que el
Sistema Nacional de Recursos Hidricos tiene como objeto articular el accionar del
Estado para conducir los procesos de gestion integrada y conservacion de los
recursos hidricos en los ambitos de cuencas, de los ecosistemas que lo conforman y
de los bienes asociados, asi como establecer espacios de coordinacion y concertacion
entre las entidades de la Administracion Publica y los actores involucrados. De esta
forma, en el marco del Sistema Nacional de Gestibn de los Recursos Hidricos
(SNGRH), se celebra EL CONVENIO entre SUNASS y LA AUTORIDAD.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

2.1 SUNASS:

Es un organismo publico especializado adscrito a la Presidencia del Consejo de
Ministros, con personaria juridica de derecho publico, regida por la Ley N° 27332,
Ley Marco de los Organismo Reguladores de la Inversion Privada en los Servicios
Publicos, y su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 042-2005-PCM, cuyo

Firnado digitalmente por: Firmado digitalmente por: Firnade digitalmente por:
FERRER TAFLUR Hector FAL ACOSTA SULLCAHUAWAN Luis OS0RIO LINARES Natalia
20158210655 soft Aberto FAL 20158219655 soft Ivilagros FAL 20158218655 soft
Wiativo: Doy W B® hativo: Doy W™ B® hdtivo: Doy W™ B®

Fecha: 24/08/2021 18:15:18-0500 Fecha: 25/06/2021 10:53:53-0500 Fecha: 25/8/2021 10:50:53-0500



Ministerio
de Desarrollo Agrario

O Sunass

El regulador del agua potable

2 ANA

Autoridad Nacional del Agua

PERU

objetivo general es el de normar, regular, supervisar y fiscalizar la prestacion de los
servicios de saneamiento; asi como resolver los conflictos derivados de estos.

2.2 LA AUTORIDAD:

Firmado

g'g,'fg'lxgme Es un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio de Desarrollo Agrario

RAMIREZ Luis y Riego, creado mediante Decreto Legislativo N° 997, dotado de personalidad

£05207 15335\,"“" juridica de derecho publico interno. Es el ente rector del Sistema Nacional de Gestion
de Recursos Hidricos, el cual es parte del Sistema Nacional de Gestién Ambiental y
es responsable de dictar normas y establecer los procedimientos para la gestiéon
integrada y sostenible de los recursos hidricos.
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CLAUSULA TERCERA: DE LA BASE LEGAL

Motivo: Doy ' B© 3.1 Constitucion Politica del Pera.
3.2 Ley N° 26821, Ley Orgéanica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos
Naturales.
3.3 Ley N° 27332, Ley Marco de los Organismos Reguladores de la Inversion Privada en
los Servicios Publicos.
3.4 Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.
Biohamente por ~ 3-0 Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.
Ugﬁmyfj:g'\élo 3.6 Ley N° 29338, Ley de Recursos _Hidrlcos. _
Paco FAU g O-(  Ley N° 30157, Ley de las Organizaciones de Usuarios de Agua.
Motivo: Doy V'B* 3.8 Decreto Legislativo N° 997 que crea la Autoridad Nacional del Agua.
3.9 Decreto Legislativo N° 1280 que aprueba la Ley Marco de la Gestion y Prestacion de
los Servicios de Saneamiento.
3.10 Decreto Supremo N° 017-2001-PCM que aprueba el Reglamento General de
SUNASS.
3.11 Decreto Supremo N° 001-2010-AG que aprueba el Reglamento de la Ley de
e ente Recursos Hidricos.
por QUISPE 3.12 Decreto Supremo N° 005-2015-MINAGRI que aprueba el Reglamento de la Ley N°
D s hard 30157, Ley de las Organizaciones de Usuarios de Agua.
Motivo: Doy V'B* 313 Decreto Supremo N° 018-2017-MINAGRI que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones de la Autoridad Nacional del Agua.
3.14 Decreto Supremo N° 019-2017-VIVIENDA gque aprueba el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1280.
3.15 Decreto Supremo N° 004-2019-JUS que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
Firmedo o por N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
CAYO SARAVIA 3.16 Directiva General N° 008-2013-ANA-J-OPP, Normas y Procedimientos para la

Johnny Cesar FAU

20520711865 hard
Motivo: Doy V° B°

formulacién, aprobacién, suscripcion, ejecucion, evaluacién y renovacion de
convenios nacionales de cooperacion interinstitucional de la Autoridad Nacional del
Agua.

La presente normativa incluye sus disposiciones modificatorias y/o complementarias.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

El objeto de EL CONVENIO es aunar esfuerzos para promover la Gestion Integrada de
Recursos Hidricos (GIRH) a través de mecanismos de coordinacién y colaboracion entre
SUNASS y LA AUTORIDAD con el enfoque de articulacion multinivel de sedes nacionales
y organismos desconcentrados.
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CLAUSULA QUINTA: LINEAS DE ACCION

Para dar cumplimiento al objeto de EL CONVENIO, LAS PARTES acuerdan colaborar, en
la medida de lo posible y dentro de sus competencias y funciones, a aunar esfuerzos para
el desarrollo e implementacion del presente convenio, promoviendo la coordinacion y
comunicacion periodica entre ambas. Las lineas de accion son:

e Conservacion de Fuentes de Agua / Infraestructura Natural / Mecanismo de retribucién
por servicio ecosistémico (MERESE).

Cultura del Agua / Programa Educativo.

Formalizacion de derechos de uso de agua.

Aguas subterraneas.

Gestion de la informacion y del conocimiento.

CLAUSULA SEXTA: COMPROMISOS CONJUNTOS DE ACUERDO A LAS
COMPETENCIAS DE LAS PARTES

6.1 Compartir informacion disponible de monitoreo y/o inventarios de los acuiferos.

6.2 Determinar la brecha de formalizacion en el &mbito rural en aplicacion de la
Resolucion Jefatural N° 058-2018-ANA y en el ambito urbano en aplicacion del
Decreto Supremo N° 010-2020-MINAGRI.

6.3 Sensibilizar y orientar a los prestadores de servicio de saneamiento en materia de
obtencién de los derechos de uso de agua.

6.4 Diseflar e implementar una estrategia conjunta para acortar la brecha de
formalizacion de los derechos de uso de agua con fines poblacionales.

6.5 Desarrollar un piloto para la incorporacion, disefio e implementacion de un
mecanismo de retribucion por servicio ecosistémico (MERESE) para usuarios de
agua con fines agrarios.

6.6 Elaborar un Plan de Accién para trabajar de manera conjunta y coordinada acciones
de capacitacion en conservacion, recuperacion y/o uso sostenible de las fuentes
naturales de agua para los usuarios de agua® (conservacion de fuentes de agua).

6.7 Trabajar una estrategia para la participacion del sector poblacional y sector agrario,
buscando la articulacién de las plataformas de buena gobernanza dentro de los
Consejos de Recursos Hidricos de Cuenca-CRHC.

6.8 Participar de manera conjunta y coordinada en eventos que ambas instituciones
desarrollen relacionados a la conservacion de las fuentes de agua.

6.9 Compartir informacion respecto a las estrategias y acciones en cultura del agua.

6.10 Articular acciones dirigidas hacia los usuarios? en la cuenca hidrogréafica sobre cultura
del aguay el Programa Educativo de SUNASS con una mirada inclusiva, intercultural
y de género.

6.11 Articular las estrategias de intervencion en cultura del agua.

6.12 Articular acciones dirigidas hacia los usuarios® en diferentes espacios de
participacion en donde se desarrollen los temas de cultura del agua y el Programa
Educativo de SUNASS, en el ambito rural, urbano y pequefia ciudad.

6.13 Visibilizar en los medios de comunicacion de cada institucion las acciones conjuntas.

1¢Qué es un usuario de agua? Toda persona natural o juridica que posea un derecho de uso de agua otorgado por la Autoridad Nacional
del Agua es considerada usuario de agua. Se incluye a los titulares de certificados nominativos que se deriven de una licencia de uso de
agua en bloque.

Fuente: Decreto Supremo N° 005-2015-MINAGRI Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de la Ley N° 30157, Ley de las
Organizaciones de Usuarios de Agua (file:///C:/Users/natal/Downloads/d.s 005-2015-minagri.pdf)

2 Usuarios naturales y Empresas Prestadoras de Servicios (EPS).

3 Usuarios naturales y Empresas Prestadoras de Servicios (EPS).
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Promover la generacion del conocimiento en ambas partes a través de las lecciones

aprendidas y buenas practicas.

CLAUSULA SETIMA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

7.1

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.4

7.1.5

7.1.6

7.1.7

7.1.8

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.2.4

7.2.5

7.2.6

7.2.7

7.2.8

DE LA AUTORIDAD:

Compartir las experiencias de los operadores de infraestructura hidraulica en la
conservacion y proteccion de los recursos naturales.

Brindar informacion técnica y normativa que ayude a desarrollar acciones para la
conservacion de las fuentes de agua, infraestructura natural y Mecanismo de
Retribucién por Servicio Ecosistémico-MERESE.

Brindar informacion sobre el funcionamiento y acciones que desarrollan los
Consejos de Recursos Hidricos de Cuenca-CRHC.

Brindar informacién sobre las intervenciones en las Unidades Hidrogréficas en el
marco del Plan de Gestion de Recursos Hidricos en Cuenca.

Coordinar las acciones con el Ministerio de Educaciéon en el marco del Curriculo
Nacional de la Educacion Béasica.

Compartir la informacién disponible del Observatorio del Agua por Cuenca del
Sistema Nacional de Informacién de Recursos Hidricos.

Intercambiar datos e informacion generada por la AUTORIDAD mediante los
mecanismos que definan ambas instituciones.

Implementar servicios web a través del Observatorio del Agua por Cuenca del
Sistema Nacional de Informacién de Recursos Hidricos-SNIRH.

DE SUNASS:

Compartir la experiencia de MERESE en el sector Saneamiento a traveés de una
presentacion técnica-normativa del proceso y algunos casos ejemplos de
implementacién en las empresas prestadoras de servicios de saneamiento (EPS).

Compartir informacion normativa-técnica (herramientas) que permita definir las
acciones a seguir en las actividades planteadas (piloto y estrategias) respecto al
tema de “Conservacion de Fuentes de Agua / Infraestructura Natural / mecanismo
de retribucién por servicio ecosistémico (MERESE)”.

Asistir y apoyar en: (i) el desarrollo del piloto para la incorporacion, disefio e
implementacién del MERESE para los usuarios de riego; (ii) el Plan de Accion; vy (iii)
la Estrategia; lo cual permitira operativizar las actividades propuestas de manera
conjunta en esta tematica.

Participar en las reuniones y convocatorias que la AUTORIDAD realice en el marco
de las actividades a desarrollar.

Compartir informacion disponible del GEOSUNASS o del portal de informacién de
SUNASS.

Adecuar los sistemas de informacion de SUNASS para implementar el intercambio
de informacién mediante el Portal de Informacién de SUNASS.

Intercambiar informacion requerida a través de medios disponibles, en tanto se
implemente el Portal de Informacién de SUNASS.

Brindar informacion para fines especificos que se obtiene de los prestadores de
servicio de saneamiento que se ira incluyendo a través del portal GEOSUNASS.

CLAUSULA OCTAVA: DE LOS COORDINADORES

8.1.

Para efectos de las coordinaciones y cumplimiento de EL CONVENIO, LAS PARTES
estaran representadas de la siguiente manera:
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Por LA AUTORIDAD:

e El/la Director/a de la Direccion de Calidad y Evaluacién de Recursos Hidricos.

¢ El/la Director/a de la Direccion de Administracion de Recursos Hidricos.

¢ El/la Director/a de la Direccion de Organizaciones de Usuarios de Agua.

¢ El/la Directora/a de la Direccion del Sistema Nacional de Informacién de Recursos
Hidricos.

¢ El/la Coordinador/a de la Unidad Funcional de Cultura del Agua y Comunicaciones
de la Gerencia General

Por SUNASS:

e El/la Director/a de la Direccion de Usuarios.

El/la Director/a de la Direccion del Ambito de la Prestacion.

El/la Director/a de la Direccién de Regulacion Tarifaria.

El/la Jefe/a de la Oficina de Tecnologias de Informacion.

El/la Jefe/a de la Oficina de Comunicaciones e Imagen Institucional.

8.2. Los coordinadores designados pueden ser reemplazados conforme lo sefialen LAS
PARTES, previa comunicacién por escrito a los domicilios sefialados en la parte
introductoria del presente documento, asi como a las direcciones virtuales
correspondientes a sus Mesas de Partes virtuales.

CLAUSULA NOVENA: DEL FINANCIAMIENTO

La celebracién de EL CONVENIO no generara ningun tipo de compromiso financiero a
LAS PARTES. En caso su ejecucion irrogue gastos, estos estardn supeditados a la
disponibilidad presupuestal de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA: PLAZO DE VIGENCIA

EL CONVENIO tendra una vigencia de tres afios, que se inicia a partir de la fecha de su
suscripcién que se configura con la ultima firma electrénica consignada, el cual podra ser
ampliado mediante la suscripcion de la adenda correspondiente y por comin acuerdo entre
LAS PARTES, decisién que sera comunicada por escrito con una anticipacion de dos (2)
meses a la fecha de su vencimiento.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DEL PLAN DE TRABAJO

11.1 Para la implementacion de EL CONVENIO, la SUNASS y LA AUTORIDAD
convienen en formular un Plan de Trabajo multianual y un cronograma de
actividades aprobado por los coordinadores interinstitucionales de ambas PARTES,
en funcién de los compromisos asumidos. El Plan de Trabajo sera aprobado en un
plazo no mayor a treinta (30) dias calendario posteriores a la suscripcién de EL
CONVENIO.

11.2 Los ajustes y modificaciones al Plan de Trabajo que surjan en el marco de las
actividades realizadas en virtud de EL CONVENIO deberdn ser debidamente
justificados y aprobados conjuntamente por LAS PARTES y comunicados a través
de sus Coordinadores Interinstitucionales.
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA MODIFICACION, SUSPENSION Y
RESOLUCION

12.1 DE LA MODIFICACION

Toda modificacion de los términos u obligaciones contenidas en EL CONVENIO
deberé ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y bajo la
misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe el presente
documento.

12.2 DE LA SUSPENSION

12.2.1 EL CONVENIO podra suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar con
sus obligaciones. En tal caso, quedaran suspendidas tales obligaciones solamente
por el tiempo que dure la circunstancia o evento que determina la suspension.

12.2.2 El plazo de suspension, a que se refiere la clausula precitada, se aplicard por un
periodo maximo de treinta (30) dias calendario. Vencido dicho plazo, sin que se
haya resuelto el motivo que originé la suspension, se podra resolver EL CONVENIO.

12.2.3 La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito a la
otra parte la suspension, exponiendo las razones de ésta.

12.3 DE LA RESOLUCION
12.3.1 Son causales de resolucién de EL CONVENIO:

a) Por mutuo acuerdo.

b) Por mandato legal expreso.

¢) Por considerar que el mismo no producird los resultados esperados debido a
circunstancias adversas, debidamente sustentado.

d) Por incumplimiento injustificado de los compromisos de EL CONVENIO, imputable
a cualquiera de LAS PARTES.

e) Cuando alguna de LAS PARTES se vea en la imposibilidad de continuar los
compromisos de EL CONVENIO por causa de fuerza mayor y caso fortuito
debidamente justificado.

12.3.2 En los casos sefialados en los literales a), b), y ¢), LAS PARTES deberan suscribir
un documento o acuerdo de resolucion, el cual contemplara la fecha de eficacia de
la resolucion.

12.3.3 En los casos sefialados en los literales d) y e), la parte afectada debera remitir una
comunicacion de fecha cierta, requiriendo su cumplimiento, en caso contrario se
tendra por resuelto EL CONVENIO al vencimiento del plazo otorgado para su
cumplimiento.

12.3.4 LAS PARTES deberan adoptar las medidas necesarias para evitar o minimizar
perjuicios tanto a ellas como a terceros, como resultado de la resolucion.

12.3.5 La resolucion de EL CONVENIO adoptada por una de las partes no la exime de
culminar los compromisos que estuvieran en ejecuciéon al momento de su
resolucion.
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CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

EL CONVENIO no impedira a las partes la celebracion o ejecucidén de convenios con otras
entidades publicas o privadas nacionales, orientados al cumplimiento de sus fines
institucionales.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES declaran que EL CONVENIO es de libre adhesion y separacion conforme al
numeral 88.3 del articulo 88° del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General, aprobado por el Decreto Supremo N° 004-2019-
JUS.

Cualquiera de LAS PARTES podra separarse libremente y dar por terminado EL
CONVENIO mediante comunicacién escrita simple, remitida a la otra parte con una
anticipacion no menor de quince dias calendario. LAS PARTES se comprometen a
consensuar la forma en que seran resueltos los aspectos pendientes de ejecuciéon y los
COMpPromisos con terceros.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: CESION DE POSICION EN EL CONVENIO

LAS PARTES estan totalmente impedidas de realizar cesion de su posicion en EL
CONVENIO. El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de LAS PARTES,
faculta a la otra a resolver EL CONVENIO en forma inmediata, siendo suficiente para ello
la remision de una Carta Notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria de EL
CONVENIO.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LA CONFIDENCIALIDAD

LAS PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre la informacién o
documentacion que produzcan o a la que tengan acceso como resultado de la ejecucion
de EL CONVENIO, salvo que sea de caracter publico, se encuentre estipulado en EL
CONVENIO, o cuente con autorizacién expresa de la otra parte para su divulgacion.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: PROPIEDAD INTELECTUAL

La informacién o conocimiento que aporte cada una de LAS PARTES es de propiedad de
quien las aporta, y la que se genere como consecuencia de los trabajos realizados en el
marco de EL CONVENIO sera de propiedad de ambas PARTES, quienes deberan acordar
los mecanismos para su difusién. Para la entrega de la informacion o conocimientos
generados en virtud de EL CONVENIO requeriran de autorizacion expresa y por escrito de
la otra parte.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

18.1 Toda controversia o discrepancia que pudiera surgir entre LAS PARTES acerca de
la interpretacion, cumplimiento, validez o aplicacion de EL CONVENIO o de alguna
de sus clausulas o anexos, seréa solucionado o aclarado mediante trato directo entre
LAS PARTES, siguiendo las reglas de la buena fe y comudn intencion de LAS
PARTES, comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una
solucién armoniosa y amistosa en atencion al espiritu de cooperacion mutua que
anima a LAS PARTES en la celebracion de EL CONVENIO.
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18.2 En defecto de la solucién antes expuesta, LAS PARTES convienen que cualquier
controversia sera resuelta mediante arbitraje de derecho, institucional, a cargo de
arbitro Unico y bajo la organizacion y administracion del Centro de Arbitraje de la
Camara de Comercio de Lima.

18.3 LAS PARTES declaran conaocer el contenido y el alcance de todas y cada una de
las clausulas que se consignan en EL CONVENIO y se comprometen a
respetarlas.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION

LAS PARTES expresan, dentro de un espiritu de lucha contra la corrupcién, gue ninguna
oferta, pago, remuneracion o ventaja de cualquier indole considerada como un acto ilicito
0 una practica de corrupcién ha sido o sera acordada con persona alguna, directa o
indirectamente, con vista 0 en contrapartida a la atribucion o ejecucion de EL CONVENIO.
Todo acto de esta naturaleza constituird motivo suficiente para justificar su resolucién y
tomar las medidas correctivas impuestas por la Ley.

CLAUSULA VIGESIMA: DEL DOMICILIO DE LAS PARTES

20.1 Para los efectos que se deriven de EL CONVENIO, ambas PARTES fijan como sus
domicilios los sefalados en la parte introductoria del presente documento.

20.2 Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente instrumento y en sus correspondientes Mesas de Partes
virtuales.

20.3 Cualquier cambio de domicilio fisico o virtual durante la vigencia de EL CONVENIO
debera ser notificado por escrito a la otra parte a los domicilios consignados en la
parte introductoria 0 Mesa de Partes Virtual con una anticipacién no menor de quince
(15) dias habiles, caso contrario toda comunicacién o notificacion a los domicilios
consignados en EL CONVENIO surtira todos sus efectos legales.

Estando conforme LAS PARTES con el contenido y alcances de EL CONVENIO, lo
suscriben en sefial de aceptacién y aprobacion, en dos ejemplares originales de igual valor
y efecto legal.
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